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STRAHOVITI BOJI ZA SEVERNA PRISTAWISCA 
80 odstotkov armade, se bori proti vladi 
ANGLIJA SKUŠA PREGOVORITI 1 

ITALIJO. DA BI BILA NEVTRALNA 
Z OZIROM NA DRŽAVLJAN. VOJNO 

Uporniki obstreljujejo San Sebastian in Irun. — 
Vladni vojaki so postrelili fašistične ujetnike. — 
80 odstotkov španskega vojaštva med uporniki. 
Vlada ima samo novince, izvežbane med ognjem 

HENDAYE, Francija, 18. avgusta. — Uporniki 
so pričeli obstreljevati San Sebastian in Irun s su-
hega in z morja, irun obstreljujejo z utrjenih višin 
blizu mesta, za San Sebastian pa se bije blizu štiri 
milje od mesta oddaljene vasi Alza. 

Vladne čete so pričele streljati fašistične ujetni-
ke, ko so padli prvi streli z bojnih ladij v mesto. v 
I runu je bilo 1 200 ujetnikov, v San Sebastianu pa 
700. Branitelji so posvarili upornike, da bodo po-
strelili ujetnike, kakorhitro prično bojne ladje stre-
ljati na katero mesto. 

Uporne čete so prodirale pod varstvom križark 
Espana in Almirante Cervera ter rušilca Velasco. 

MADRID, Španska, 18. avgusta. — Severno od 
Madrida vladne čete neprestano bombardirajo fa-
šistične postojanke v Guadarram pogorju, toda no-
bena stranka ne more poročati o kakih uspehih. 

Rudarji iz province Asturia še vedno napadajo 
Oviedo. ; - l i l J U 

Vlada naznanja, da so njene čete zavzele mesta 
Alberajo, Taller in San Daniel v provinci Huesca. 

MADRID, Španska, 18. avgusta. — Skoro 80 
odstotkov španske armade, ki je štela približno 
235,000 vojakov, se bori proti španski vladi, ki je 
mogla proti upornikom poslati le r*aglo zbrano in 
neizvežbano vojsko. 

Po poročilu vojnega ministra pred sedanjo revo-
lucijo je štela španska armada 1 1 7,350 vojakov, v 
Maroku 38,000, rednih vojakov, legjonarjev in do-
mačinov. Poleg tega je bilo 32,000 mož civilne gar-
de, 1 6,000 obmejnih orožnikov, 1 8,000 mornarjev 
in 1 7,000 mož policije. 

To je najmočnejša armada, ki jo je kdaj imela 
Španska. Le z malimi izjemami obstoji vladna 
fronta iz novincev, ki so se izvežbali med ognjem. 

LONDON, Anglija, 18. avgusta. — V svojem 
prizadevanju, da pridobi Muasolinija za sporazum 
za nevmešavanje v špansko državljansko vojno, je 
angleška vlada predlagala, da je ves denar, ki ga 
nabirajo za špansko vlado v Rusiji, Franciji in dru-
god, izročen mednarodnemu Rdečemu križu. 
- Angleški predlog je prišel kot odgovor na vpra-

šanje italijanskega vnanjega ministra grofa Gale-
azzo Ciano v telefonskem razgovoru z angleškim 
vnanjim uradom. Ciano je vprašal 

"Kaj pa je z ruskim denarjem ter s pomočjo fran-
coskih in angleških strokovnih organizacij? 

"Al i je boljše viški denar namenjen, da preskr-
buje komuniste z municijo, da ž njo streljajo držav-
ljane drugih držav 

Ciano je rekel, da bo angleški predlog predložil 
Mussoliniju, ki bo nato odgovoril. 

MADRID, Španska, 18. avgusta. — Španska ra-
dikalna vlada je sklenila, da bo porabila vso svojo 
velikansko zalogo zlata za boj proti upornikom. 

Socijalistični voditelj Indalecio Prieto, ki je naj-
vplivnejša osebnost v vladi minstrskega predsedni-
ka Jose Girala, je rekel: "Zmagali bomo, ker ima-
mo denar, denar in se več denarja." -

največjo zlato rezervo na 

ROOSEVELT ŽELI 
VEČ TOPOV 

Mimo predsednika j e 
šel pojk. — Ukazal je, 
da na njegovi zemlji 
postavijo top. 
HYDE PARK, N. Y., 18. av-

gusta. — Predsednik Roose-
velt je izrazil željo, da bi ime-
la Amerika več topov za o-
brambo proti aeroplanom, ko 
se je mimo njega, vozil polk 
obrežne artilerije, ki je opre-
mljena z najnovejšim orožjem 
za uničevanje sovražnih aero-
planov. 

Poveljujočega častnika polk. 
Fr. F. Fergnsona, je predsed-
nik naprosil, da je na deteljo 
na njegovem posestvu posta-
vil tripalčni top. Ferguson je 
predsedniku povedal, da je ta 
top največji in najuspešnejši, 
kolikor jih je še bilo izdelanih. 

44To so prvi zobje, ki jih mo-
remo pokazati sovražniku, ki 
bi vpadel v deželo," je rekel 
polkovnik. 
Predsednik, ki je v petek v svo-
jem govoru v Chautauqua re-
kel, da <x> storil vse, kar je v 
njegovi moči, da bo odvrnil 
vojno od Amerike, je pripom-
nil: " T o je prvi top te vrste, 
ki sem ga kdaj videl. Želim, 
da bi imeli še več takih." 

Pozneje je rekel predsed-
uik, da v sedanji španski dr-
žavljanski vojni ni bilo izstre-
ljenih mnogo aeroplanov. Pol-
kovnik Ferguson pa mu je od -
govoril, da Španska nima ta-
kih topov, kot si j iti sedaj do-
bavlja ameriška armada. 

Ta polk obrežne artilerije je 
edini, ki je popolnoma opre-
mljen z najnovejšim obramb-
nim orožjem. Ima dve "bateriji 
tripalčnih topov, 32 strojnih 
pušk in 8 žarkometov z močjo 
«'<.000̂ 000 sveč in 8 iskalcev ro-
pota. 

Predsednik je sedel v odpr-
tem avtomobilu pred vhodom 
na svoje posestvo, ko je polk 
šel mimo njega. Njegova so-
proga je sedela na zidu in je 
vezla, njegova hči Mrs. Boet-
tiger pa je sedela na konju, 
ker se je ravno vrnila § spre-
hoda. 

ČRNEC TAJI 
VSAKO KRIVDO 

Morilec noče biti kriv. — 
Obdolžen je, da je u-
moril Heleno Cleven-
ger. — Prvotno je umor 
priznal. 

VOLILNI IZDATKI 
POD KONTROLO 

KOMUNIST ARETIRAN V 
* V BRAZILIJI 

RIO DE JANEIRO, Brazili-
ja, 18. avgusta.1— V Santanna 
di Livramento je bil aretiran 
Liborio J us to, sin argentinske-
ga predsednika Justa, ker je 
skušal sklicati komunistično 
zborovanje. Mladega komuni-
sta bodo poslali na argentinsko 
mejo. 

ASHEVILLE, N. C., 18. av-
gusta. — Po starem običaju za-
trjuje 19 let stari črnec Martiu 
Moore svojo nedolžnost, ko je 
bil pripeljan pred sodnika pod 
cbdolžbo, da je umoril slušate-
ljico New York vseučilišča He-
leno Clevenger. 

44Nisem kriv," je rekel čr-
nec, ki je visok G čevljev in 3 
palce in ki je bil zaposlen v 
hotelu, kjer je bila dijakinja 
umorjena. 

8odnik Donald Phillips je 
odločil, da se prične obravna-
va proti Mooreju v sredo. 

Črnec, ki je šerifu Brownu 
priznal umor, je bil pripeljan 
pred sodnika samo pod obdol-
žbo umora, četudi ga velika po-
rota dolži tudi vloma po prvem 
redu. Za vsak zločin določa 

državna postava smrt. 
Velika porota je kot prvo pri-

čo zaslišala Šerifa Browna, ki 
je predložil listino, v kateri 
Moore priznava, tla je agodaj 
zjutraj 16. julija v roparskem 
namenu vdrl v hotelsko sobo 
Clevengerjeve v Battery Park 
hotelu in da je na njo streljal, 
ker mu je zagrozila, da bo pri-
čela klicati na pomoč in da bo 
poklicala hotelski urad. Šerif 
Brown pa trdi, da je Moore 
vdrl v sobo v namenu, da de-
kle kriminalno napade. 

PROCES PROTI TAJFUN NA 
ZAROTNIKOM KITAJSKEM 

KRALJ KOTNATAKAR 
DUBROVNIK, Jugoslavija, 

18. avgusta. — Angleški kralj 
Edvard je postal natakar za 
svoje goste na jahti Nahlin ter 
jim je postrekel s 44oocktailom 
kralja Edvarda". 

Predno je popoldne odšel v 
kopališče, je vodilnim dubrov-
niškim hotelom naročil, da nr\ 
pošljejo na jahto večjo množi-
no raizne pijače in drugih po-
trebščin. Kot se je vrnil na 
jahto, si je oblekel modro mor-
nariško srajco in bel predpas-
nik. 

Za svoj cocktail je izbral na 
slednje primes: ena tretina 
brinjevca, malo sladkorja in 
ledu, dva kozarčka dalmatin-
skega likerja, dalmatinski šam-
panjec in razno saScfdje, med 
njim oljka in koza lemone. 

Senatni odbor zahteva 
natančen račun. — Go-
verner Landon je pre-
mjenil vsebino »svojih 
govorov. 
WASHINGTON, D. C., 18. 

avgusta. — Posebni senatni 
odbor, kateremu stoji na čelu j 
senator Lonergan iz države 
Connecticut, je izdelal podro-
ben načrt za določitev osebnih 
izdatkov kandidatov za pred-
sednika, podpredsednika in za 
zveznega senatorja. To je se-
daj prvič, da morajo tudi pred-
sedniški kandidati predložiti 
seznam svojih izdatkov v pred-
sedniški kampanji. 

Vsem kandidatom je (bilo na-
ročeno, da do 1. oktobra vsak 
n esec dvakrat poročajo, po-
zneje pa vsakih deset dni. Vse 
prispevke, ki znašajo nad $50, 
je treba preiskati. Poročila, ki 
jili bo prejel senatni odbor, ibo-
do primerja)! s poročili blagaj-
likov strank in s poročili, ki 
morajo biti poslana odboru po-
slanske Zbornice. 

Prvo poročilo republikanske-
ga podpredsedniškega kanda-
ta, polkovnika Franka Knoxa, 
je bilo že doposlano. Senatni 
odbor je takoj pripravljen po-
slati svoje uradnike v kraj, od 
koder je prišla kaka pritožba. 

ESTES PARK, Colo., 18. 
cvgusta. — Governer Alf M. 
Landon, predsedniški kandi-
dat republikanske stranke, jt 
zaposlen s tem, da preminja 
vsebino svojih govorov, ki jih 
namerava imeti na vzhodu. V 
svojem prvem govoru v svojem 
rojstnem mestu v West Mid-J 
dlesex, Pa., kjer je nameraval 
govoriti o zapravljanju, bo go-
\oril o vprašanjih splošne kam-
panje. O zapravljivosti vlade 
pa bo govoril 26. avgusta v 
Buffalo, N. Y. 

Landdn je še vedno bolan na 
vnetju reberne, mrene, pa bo 
navzlic temu mogel v četrtek 
nastopiti svojo pot proti vzho-
du. V soboto bo govoril v W. 
Middlesex, v Chautauqui pa v 
pondeljek. Poleg tega pa bo i-
mel več kratkih nagovorov na 
raznih železniških postajah. 

Proces se bo vršil v veli-
ki dvorani, kjer je leža-
lo pred leti truplo Sta-
linovega prijatelja Ki-
rova. 

Naročite se na q 4 Glas Naroda*' 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih drzavak. 

s vetu. V zakladnicah španske narodne banke se na-
haja zlata v vrednosti 2,000,000,000 pezetov ali 
$400,000,000. 

Vlada je uverjena, da državljanska vojna se ne 
bo tako naglo končana ter je sklenila, da porabi 
zlato za orožje, municijo, aeroplane in celo za. tuje 
letalce. , s 

LINDBERGH SE BO UDELEŽIL 
KONGRESA ZA SVETOV. MIR 

i -
BRUSELJ, Belgija, 18. av-

gusta. — Tukaj bo začel dne 
3. septembra zborovati kon-
gres za svetovni mir, ki se ga 
bo udeležilo 1500 delegatov. — 
Med povabljeni je tudi znani 
letalec Charles Lindbergh, ki 
bo nastopil kot govornik. 

Vodstvo kongresa bosta pre-
vzela angleški viscont Cecil in 
francoski minister za zrako-
povbo, Cot. 

MOSKVA, Rusija, 18. avgu-
sta. — Grigorij Zinovijev in 
Leon Kamenev bosta sojenu. 
kot tolovaja in ne kot politična 
zločinca. Ko se bosta morala v 
sredo zvečer zagovarjati pred 
najvišjim vojaškim sodiščem 
pod obdolžbo, da sta zasnovala 
zaroto proti življenju Josipa 
Stalina in drugih sovjetskih 
voditeljev, bo obravnava kar 
najmanj dramatična. 

Obravna/va se bo vršila v ro-
kodelskem domu, ki je bil ne-
koč klub plemenitašev, mesto v 
veliki dvorani z mnogimi ste-
bri, kjer so se običajno vršile 
slične obravnave in v kateri 
sta ležala na mrtvaškem odru 
Nikolaj Ljenin in pozneje Ser-
gej Kirov, čegar umor sta za-
snovala Zinovijev in Kamenev. 

Obravnava ne bo oglašana 
po radio, tudi časnikarski po-
ročevalci ne bodo smeli vzeti 
slik. Sovjeti so mnenja, da ta 
kriminalni proces ni tolike va-
žnosti, da bi se zaradi njega de-
žela razburjala. 

• Zinovijev, čegar govori so 
znali tako podžgati poslušalce 
na kongresih kominterna, se bo 
najbrže zadnjikrat pokazal v 
javnosti, kajti za njim se bodo 
za vedno zaprla vrata. 

Oslo, Norveška, 18. avgusta. 
— Mnogo ljudstvo se je zbralo 
v majhni ribiški vasi Stange-
naesliolmen, kjer preživlja iz-
gnani boljševiški voditelj Leon 
Troeki svoje poletne počitnice. 
Proti njemu je mnogo demon-
stracij, Sinoči se je njegovemu 
čolnu približal motorni čoln, iz 
katerega je bilo slišati klice: 
" 'Morilec! Prokleti pes ! " 

Trocki in njegov gostitelj sta 
naglo neznano kam odpotova-
la. 

VLCM V SOCIJALISTIČNI 
GLAVNI STAN 

Advertise in 
'Glas Narode*" 

READING, Pa., 18. avgusta. 
— Levo krilo v socijalistični 
državni organizaciji je pred-
včerajšnjim najavilo svoj iz-
stop iz oficijelne socijalistične 
stranke. 

Razkol med levim in desnim 
krilom se je pa še povečal, ker 
je bilo včeraj vlomljeno v 
glavni stan državne organiza-
cije. Odneseni so bili seznami 
volilcev in članov socijalistične 
stranke. 

James H. Maurer, bivši so-
cijalistični podpredJsedn i š k i 
kandidat, ki je nedavno izsto-
pil iz stranke, se je zopet pr i-
ključil pennsylvanski socijali-
stični organizaciji. 

Vihar j e zahteval 200 
človeških1 žrtev. — V 
Hingkongu je dosegel 
vihar hitrost 131 milj 
na uro. 
HONKONG, Kitajska, 18. 

avgusta. — Velikanski vihar, 
ki se je započel na morju se-
verno od Filipinov, je obiskal 
kitajsko obal. Po zadnjih poro-
čilih bo več sto človeških žrč-
tev. 

V Hongkongu je vihar pov-
zročil veliko škodo. Nad 20 to-
vornih in ribiških ladij je bilo 
vrženih na breg in v mnogih 
slučajih posadke ladij pogre-
šajo. Blizu Horugkonga je vihar 
podrl novo kaznilnico in pod 
razvalinami je 'bilo pokopanih 
skoro 100 kitajskih delavcev. 

Vihar je dosegel hitrost 131 
milj na uro. Skoro celo ribiško 
brodovje v Čeung Šavanu je 
bilo 'baje uničeno. 
Torpedno skladišče je "bilo po-

rušeno do tal. Pri tem so izgu-
bili svoje življenje štirje indij-
ski stražniki. 

BREZ TOBAKA NOČEJO 
DELATI.. . 

AKRON, O., 18. avgusta. — 
Prebivalci okr%jne ufoožnice v 
Summit okraju so zastavkali, 
ker jim je upravitelj C. A. 
Weygandt znižal tedensko ra-
cijo tobaka. Dosedaj so dobi-
vali po dva zavojčka tobaka na 
teden, zanaprej, je rekel, bo pa 
eden zadostoval. 

Naenkrat so prenehali dela-
ti na polju ter so legli v sen-
cu. In zapretili so, da ne bodo 
prali perila, kurili pod kotlom 
in vršili drugih del. Ker se je 
ravnatelj zbal, da ibodo zaloge 
perila kmalu pošle, je ugodil 
njihovim zahtevam. 

Stavka se je končala s sijaj-
no zmago stavkujocih. Zdaj do-
bivajo zopet po dva zavojčka 
tobaka na teden. 

TRIDESET DNI MORA 
ČAKATI 

ATLANTIC CITY, 18. avg. 
— 261etni Edward Pillar iz 
Norfoika, Va., je danes zatr-
jeval, da se mora na vsak na-
čin vrniti v mornariško bolni-
šnico v Norfolku, češ, da ima 
arthritis. Recorder Taggardmu 
je pa rekel, da mora najprej 
odsedeti trideset dni v ječi, ker 
je ukradel z nekega avtomobi-
la dva zavoja. 

ZDRAVSTVENO STANJE GOV. 
0LS0NA 
" s. 

ROCHESTER, Minn., 18. 
avgusta. — Governer Floyd 
B. Olson se že več dni nahaja 
v tukajšnji Mayo kliniki. Bo-
leha na želodcu. Danes je do-
bil transfuzijo krvi, kar naj bi 
ojačalo njegovo odporno silo, 
ki bo potrebna pri operaciji. 
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RESNIČNO LIBERALNA S T R A N K A 

Ce bi kdo preti desetimi leti vprašal voditelje demokrat-
ske ali republikanske stranke: — Ali ste za delavske unije, ali 
ste proti njim T — Iji ne dobil nobenega točnega odgovora. Če 
bi mu sploh odgovorili, bi enostavno rekli, da je stranka za 
splošen dcforobit ameriškega naroda, in se bo tudi delavcem 
bolje godilo če bo zmagala pri volitvah. 

Danes so se pa pojmi precej kabfstriH. Ameriški delavec 
v«> k je je in koga bo volil. 

American Institute of Public Opinion je uvedel poskusno 
glasovanje, kako je s to stvarjo. 

laid glasovanja je nadvse značilen, dasi ni nikogar po 
8€t>no presenetil. 

Šestinsedemdeset odstotkov vseh onih, ki so bili vpra-
šani, se je izreklo za delavske unije. To je treba v prvi vrsti 
pripisati liberalni politiki predsednikovega New Deala. Marsi-
kdo, ki je imel pred leti proti unijam predsodke, je danes dru-
gačnega mnenja. 

Zdaj pa poglejmo, kako je kradlo glasovanje pri stran-
kah. Triinosemdeset odstotkov demokratov je glasovalo v prid 
delavskim unijam, sedemnajst odstotkov pa proti. Na drugi 
strani je pa samo petinšestdeset odstotkov republikancev <*lo-
brilo delavske unije, petintrideset odstotkov je pa oddalo svo-
je glasove proti njim. 

Ako nadalje presojamo oddane glasove, pridemo do za-
ključka, da je petinšestdeset odstotkov vsega organiziranega 
delavstva za Roosevelta in samo štiriindvajset odstotkov za 
Landona. Ostale glasove so dobili Lemke, Thomas in drugi. 

Svoječasno so bili organizirani delavci sorazmerno po-
razdeljeni med obe veliki politični stranki, zdaj se pa večna 
nagibi je na stran demokratov. 

Istočasno pa demokratje v splošnem, posebno'pa far-
merji, trgovw in neorganizirani delavci, dosti bolj simpatizi-
rajo z organizirani delavci kot so simpatizirali pred leti. 

Če je poročilo American Institute of Public Opinion ko-
ličkaj pravilno, moramo reči, da radikalni voditelji ne uživajo 
pri delavcih posebno velike zasloiribe. 

Lemke jeva stranka je dobila samo sedem odstotkov or-
ganiziranih delavcev, toda skoro vsi se bodo do volitev pri-
družili Rooseveltu. 

Socijalisti so dobili tri odstotke, komunisti pa kotaaj 
en odstotek. 

Delavsko gibanje in demokratska stranka se zbližujeta 
in združujeta v veliko liberalno silo, ki bo zaščitila ameriškega 
delavca pred izrabljen jem in nwognrU ostjo ter bo preprečila 
velikemu biznesu kontrolo nad vUftio. 

Z A H V A L A 

Tukajšnji zastopnik Glas Naroda, naš odbornik Joža 
Rems, nam je izročil po naročilu omenjenega lista znatno 
vsoto din. 11,000, zbirko dobrosrčnih rojakov v little Fallsu, 
N. Y., za Dom Slepih. M : B P ' 

Prisrčno se zahvaljujemo tem rojakom, kakor tudi dru-
gim rojakom Sirom Amerike za velikodušne darove, ki so v naj-
večji meri omogočili, da smo ustanovili e& najbednejse slepce 
lep dom v Stari Loki, kjer dobijo taki reveži zavetje in veo 
oskrbo. - •».«*«•> 

Pri tej priliki bodi izrečena pa tudi Glasu Naroda naša 
topla zahvala, ki je dolgo let vtctrajno deloval na uresničenju 
lepe misli, da se postavi slepcem lastni dom, katero misel je 
eproiil rojak Mr. Walter Predovich, Sacramento, Gal. Njemu 
gre v prvi vrsti priznanje in zahvala za njegovo posrečeno 
idejo. . ftl' gB l 

Bog poplačaj vsem dobrotnikom; vemo namreč, da se 
morajo mnogi rojaki boriti za svoj obstanek. Naj najdejo vsi 
prej ali alej zafteljeno srečo. Glas Naroda pa prosimo, da tudi 
m naprej sprejema darila za našo dobro stvar, ker prehrana 
gtepoisv, ki jih imamo sedaj že 30, pomroča precej stroškov. 

Profesorica M 

Igobljana, 6. julija 3936. 

Dr. TQM*2 KLINAfi, 1. r. 

ALI SE MORE DRŽAVUAN ODREČI SVOJE KULTUR 
t j NEDEDŠČRE? 

Ta je oeemnajrfi izmed vrste člankdv o državljanstvu 
in naturalizaciji. 

Zakon zahteva, da inozemec, 
predno je pripuščen k držav-
ljanstvu, mora na javnem sod-
nem zaslišanju položiti prisego, 
" d a bo podpiral ustavo Zdru-
ženih držav in da se popolno-
ma odreče in odpove vsaki uda-
nosti in zvestobi napram kateri-
sibodi inozemski državi, zlasti 
pa napram oni državi, katere 
podanik ali državljan je bil po-
prej in da bo podpiral in bra-
nil ustavo in zakone Združenih 
drŽav nasproti vsem sovražni-
kom, inozemskim ali doma-
»• •« 
cim. 

Je precej vestnih ljudi, ki se 
obotavljajo zaprositi za natu-
ralizacijo. ker čutijo, da jim je 
nemogoče odpovedati se rojstni 
domovini in dedovini, ki so jo 
od nje dobili. Mar zvestoba 
udanosti to zahteva T Mar po-
menja, da se mora inozemec od-
povedati vsem tradicijam, po-
zabiti svojo materinščino in za-
nikati svoj rojstni kraj, spomi-
ne in ljubezen, ki ga veže do 
nje? Združene država ne pri-
čakujejo ničesar tako nesmisel-
nega. Tako zanikanje bi bilo 
večinoma ne le nemogoče, mar-
več niti umestno ne bi bilo. 
Človek, k", je preživel svoje raz-
vojna leta v rojstni domovini, 
ne mora talko zlahka odpoveda-
ti se svoji 'kulturni dedovini. 
Narobe, inozemec, ki preveč 
zlahka odvrže svoje stare tradi-
cije, ofoičaje in udanosti, ne bo 
bržkone predragoeena prido-
fbitev za ameriško državljan-
stvo. 

Ko postane ameriški držav-
ljan, se zares pričakuje od ino-
zemca, da si postavi Združene 
države v prvo vrsto, da izvrši 
popolni in brezpogojni prenos 
svoje politične udanosti od 
prejšnje vlade na vlado Zdru-
ženih držav. Pričakuje se od 
njega, da bo gledal naprej, ne 
nazaj in da se istoveti z interesi 
svoje adaptirane dežele. Ako 
tega ne more, potem vestno ne 
more položiti prisege udanosti. 
Ali to ne pomen j a, da mora za-
vieči stare tradicije, ljubezni in 
obveznosti. Ali se pričakuje od 
moža, ko se poroči, da pozabi 
na mater, svojo ljubezen do nje 
in svoje obveznosti napram nji ? 
Sigurno ne. Bes je, da s poro-
ko prevzame nove obveznosti 
in take obveznosti, ki jih po-
stavlja .pr?d vsemi, ki pa ne po-
meta jo zanikanje svoje dedo-
vine ali ®tarih ljubezni. Isto 
je z državljanstvom. 

Navadno obveznosti naturali-
ziranega državljana napram 

novi domovini in stari domovi-
ni ne prihajajo v nasprotje. Ali 
če pride do takega nasprotja, 
on mora biti pripravljen dati 
prednost obveznostim, ki jih je 
prostovoljno prevzel. Izvemsi 
v redkih slučajih — na primer 
v slučaju vojne — ni treba, da 
bi b3o kakega nasprotja med 
starimk in novimi udanostmi, 
marveč ohstoij te dvojne ljubez-
ni je važen činitelj, ki deluje 
za boljše mednarodno razume-
vanje in mir. 

Tradicije, običaji, umetnosti 
in narodno šege, ki jih je pode-
doval od rojstne domovine so 
dodtikrat eno izmed najpo-
membnejših daril priseljenca 
svoji adoptirani domovini. Ci-
vilizacijo Združenih d r ž a v 
zgradili so priseljenci, prihaja-
joči iz vseh dežel sveta. Pijo-
nirji iz Angleške so bili izmed 
prvih naseljencev tukaj Tn od 
njih je ta dežela dobila svoj je-
zik in mrogro svojih institucij. 
Za temi ranimi naseljenci pa so 
kmalu prišli Tevtoni, Kelti, La-
tinci, Židje in Slovani v zapo-
rednem redu. Vsi od njih so pri-
nesli s seboj svotje posebne tra-
dicije, sposobnosti in kulture in 
prispeli so k skupni ameriški 
civilizaciji. Ta civilizacija je še 
vedno v toku ustvarjanja. 
Združene države so primeroma 
mlada dežela — kot neodvisen 
narod ravno 160 let stara — 
doČim večina priseljencev pri-
haja iz dežel, katerih zgodovi-
na in civilizacija se^a nazaj ti-
soč in več let. 

Ko se inozemec odloči postati 
ameriški d ržavljan, ni treba, 
da se odipove kulturni dediščini, 
marveč naj se potrudi, da bo 
prispeval najboljši del te ded-
sčine svoji novi domovini. Po-
dedoval 'je tradicije glazbe in 
petsni, umetnosti in rokodelj-
stva, običaje, množico stvari, ki 
so od duha. Ne le, da je nje-
gova pravica, da ohrani te stva-
ri, marveč je njegova dolžnost, 
da jih prenese na svoje otroke 
in potom njih na svojo adopti-
rano deželo. Prisega zvestobe 
novega državljana ni le napram 
Združenim državam, kakršne 
so, marvo' v besedah enega iz-
med največjih ameriških pred-
sednikov 11 napram velikemu 
idealu, veliki skupini načel, ve-
liki nadi človeškega plemena" 
napram Ameriki, ki .je še vedno 
v razvoju, 

A a * > ° 
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ALKALI ZIBAJ-
TE Z MLEKOM 

' ZA osvežen je, da se boste 
čutili 'bolj. živahnega in 
sposobnega zjutraj . . . iz-
pijte čašo mleka ali dve, 
predno greste spat in na-
daljnjo čašo, ko se prebu-
dite. Hladno, sveže mleko 
ima končni alkalizijski u-
činek—naperjeno je pro-
ti kiselkastim strupom, ki 
j ih. povzroča utrujenost 
in prenapor, ter vas zo-
pet spravi na prejšnje sta-
lišče. 

Čemu bi se ne navadili. 
piti mleko, predno greste 
spat? Pomagalo vam bo 
pomiriti prebavo in vam 
bo dalo pokojno spanje . . . 
pomagalo vam bo utrditi 
živce, vaš duh bo pazljiv in 
delaven. In seveda, mleko 
je eno najcenejših živil, 
kar jih morete danes ku-
piti. Bureau of Milk Pub-
licity, Albany. 

prazno škatlico, v kateri je pred 
tremi dnevi kupil v tej lekarni 
prašek za pobijanje mršesa ter 
zatrjeval, da je bil ta prašek 
popolnoma, brezuspešen. Po-
trošil je vsega, toda mrčesu ni 
prav nič škodil. Zahteval je, 
da mu lakaraa vrne denar, kar 
pa je prodajalka odklonila. To 
ga je tako razjezilo, da je na-
ravnost pobesnel ter pričel raz-
bijati po lekarni. Razbil je za 
prst debelo zaščitno steklo na 
puftu, razmetal po tleh zdravi-
la in škatlice s praški in pri tem 
napravil tek hrup, da je vse le-
telo skupaj. Prišel pa je tudi 
stražnik, ki je besnečega raz-
grajača odvedel na stražnico. 
Lekarna trpi nad 1000 Din Ško-
de. 

RAZBURLJIV L O V 
Tz Kamnika pišejo: Pred ne-

davnim smo poročali, da so 
kamniški orožniki prijeli vlo-
milca v planinsko kočo na Mali 
planini, Lovrenca Starovasnika 
iz Polstudenca. Starovasnik je 
bil doslej v kamniškem zaporu 
in se je prav lepo obnašal. Te 
dni bi ga morali spraviti v Ljub 
ljano v zapore okrožnega sodi-
šča. Pri zaslišanju pred kazen-
skim sodnikom pa je naenkrat 
planil pokoncu, odprl vrata in 
se zakadil po stopnicah v zlato 
svobodo. Starovasnik je po-

j begnil v o^ko ulico za sodiščem 
in naglo zavil okro» ovinka na 
železni metet. Dva kolesarja sta 
skočila za njim, pa je bil nepri-
diprav hitrejši. Zbežal je na 
Stari grad in se skril očem za-
sledovalcev Nato pa jo je go-
tovo mahril prtoi Črnivcu in 
naprej na Malo in Veliko pla-
nino. 

| | | 
THE STATE O F NEW YORK 

Iz Slovenije. 
P R E I S K A V A V KO-
REDEŠKEM R O V U 

Naročite se na "Glas Naroda" 
največji slovenski dnevnih v 
Združenih dr&avak. 

DENARNE POSILJATVE 
."T -

Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-
, , vo po dnevnem kurzu. 

V JUGOSLAVIJO 
9 2iS 
• 5.M 
9 7JM 
fll.7i 
S23.M 
945.99 

100 
m 
so« 

Din. 
Dta. 
Din. 
Din. 600 
Din. 1000 
Din. 2000 

V ITAIJJO 
$ 9.00 
9 17.40 ... 
9 43.00 
9 92.00 
9164.00 

100 
200 

lir 
Ur 
Lir 600 
Lir 1000 
Lir 2000 
Lir 3000 

i 
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IZPLAČILA V AMtMfigiff DOIAKJIH 
Za txptagfe t 6^-

916— 
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Zaradi nesreče z jamskim 
plinom, ki je zahteval smrtno 
žrtev v 36-letnem rudarju Loj-
zetu Gasiorju, je prispel v Za-
gorje rudarski svetnik Kubias 
iz Ljubljane in izvršil preiska-
vo. Jamski paznik Anton 
Krauskopf, ki je ponoči pred u-
sodnim dnem z radarjem Aloj-
zem Zagorcem prekontroliral 
vse jaške in etaže, je izpove-
dal, da je ugotovil nevarnost u-
hajojočega plina. To je ugoto-
vil v službeno knjigo in 90 tako 
bili delavci opozorjeni na ne-
varnost, preden so šli v kotre-
deški rov.. Svetovalo se jim je 
tudi* naj vzamejo s seboj v rov 
maske proti plinom. Vendar 
te^a niso storili, kar je imelo 
potem žalostne posledice. Če 
bi prej odprli ventil in počaka-
li pol ure, bi tudi bila nesreča 
preprečena. Plina je zmerom 
nekaj v rovu, kar se skoraj ne 
občuti: ker pa 'je štiri dni pred 
nesrečo delo počivalo, se je na-
bralo v rovu toliko strupenega 
plina, da je postal nevaren. 

Krivda, da so nesreče v rud-
nikih razmeroma ipogoste, je tu-
di v tem, da izknša v teb hu-
dih časih vsak rudar i« bojazni 
pred redukcijo predpostavljene 
čim bolj zadovoljiti, zaradi če-
sar premalo pazi na svojo var-
nost. Pri takih okoliščinah ru-
dar le misli na to, da bi zahte-
vano delo v redu opravil. 

RAZBIL LEKARNO 
29. julija popoldne oteoli pol 

6 se je v Maribora pripetil na 
Aleksandrovi cedti v Koenigovi 
lekarni nenavaden dogodek. V 
lekarno je prišel 50-letni A. 
M. iz Dajnkove ulice. Ves raz-
burjen je pokazal laibur&n&ki 

Angleškemu kralju Edvarda 
se v Dalmaciji prav dobro go-
di. Z ribiči se pogovarja (ne 
vem v katerem jeziku), ribe lo-
vi in mara.skino pije za zajtrk. 
Tudi novo srajco si je kupil. 

O vsem tem ve časopisje na 
dolgo in široko poročati. 

Dalmatincem to ugaja. Dal-
rratinci ljubijo svojo domovi-
no bolj nego vse na svetu. 

Dalmacija je zares čudovite 
lepa, Dalmatinec jo pa smatra 
za najlepši košček zemlje. Po 
njegovem mnenju in' trdnem 
prepričanju je prišel kralj Ed-
\ard zato v Dalmacijo, ker je 
želel preživeti par tednov v 
zemeljskem raju. 

Preprostemu Dalmatincu je 
njegovo morje najlepše in naj-
bolj skrivnostno, dalmatinska 
mesta so najlepša in največja, 
kar jih premore svet. Potem-
takem ni čuda, da se dalmatin-
ska narodna pesem roga vsem 
orugim svetovnim znamenito-
stim, ko poje: 

"Šta je Londra prema Splitu 
gradu. . . T 

— Kaj je London v primeri 
? Splitom. . . ? 

"ZELJE PRINESITE si 
SEBOJ, MESO B O M O 

T U R E Z A L I ! " 
Fantje iz Marije Snežne in 

iz Velike so si že od nekdaj v 
laseh. V poslednjem času je bi-
lo razmerje posebno napeto in 
so te dni fantje iz Marije Snež-
ne pisaliu Velkovčanom tole voj 
no napovedaioče' pismo:4 ' Prav 
lepo vas pozdravljamo in vabi-
mo za ne<Jpljo v goste. Zelje 
prinesite s seboj, meteo pa bomo 
že tu rezali. Avf biks." O tej 
vojni napovedi je pravočasno 
izvedelo orožništvo, ki je doseg-
lo, da sta morala oba tabora za 
nedogle<den čas skleniti pre-
mirje. 

D V A PRIMERA 
Z A S T R U P I T V E 

Na levici se je napravil pri 
deki 13-letnemu posestni/kove-
mu sinu Sajetu Jožefu v Doljni 
Straži žulj. Deček je hotel od-
rezati z britvijo in se je zastru-
pil. Na sličen način si je zastru-
pil desnico 45-letni Erjavec Jo-
že. Oba sta bila prepeljana v 
bolnišnico usmiljenih bratov. 

Pozor rojaki v PITTS-
B U R G H U in okolici. 

Dokler se našemu stalnemu 
zastopniku Mr. Josephu Poga-
čarju ne izboljša zdravje, ima 
pravico pobirati naročnino za 
44Glas Naroda" in izdajati to-
zadevna potrdila Mr. Ch. Pro-
gar, 5611 Celadin St., Pitts-
burgh, Pa. Rojake prosimo, naj 
mu gredo v vseh ozirSi na roke. 

Uprava "Glas Naroda". 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo T tiaro do-
movino. Kdor sz ho-
če naročili za svoje 
•orodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane 97. — V 
ftafijoBsta 
I jamo. 

V Brooklynu je podjetje, ki 
ima silno smolo s svojimi go-
spodarji. Prostor je na lepem 
kraju — v središču slovenske 
raselbine. 

Če una naš človek dajm od-
več, veste, da ga bo nesel tja, 
kamor spada. 

Navzlic teanu pa podjetje ne 
more uspevati. V najboljših le-
tih — po odpravi prohi'bieije 
— je dolg za precej tisočakov 
narasel, namesto, da bi se zni-
žal. Pri tem je pa najbolj zna-
čilno to, da se računi do zadnje-
ga centa ujemajo, denarja pa 
ni in ga ni. 

Nedavno mi je prijatelj raz-
jasnil to čudno skrivnost. 

— Seveda ne morejo imeti 
denarja, — mi je rekel. — Jaz 
?em slučajno videl nekaj raču-
nov in med njimi me je ta-le 
r ajbolj presenetil: 

Mesec julij. (Dohodki) 
Brooklyn, N. Y. 31. julija, 1936 
Stanarina 150 
Bara 1700 
Kuhinja 300 

Skupaj : $4086 

Račun je bil pregledan in po-
trjen. Denarja torej dosti, sa-
mo $1936 ni nikjer. 

* 

V Berlinu so bile v nedeljo 
zaključene olimpijske igre, ki 
so se jih udeležili športniki 53 
narodov. Tudi Jugoslovani so 
bili zastopani in so odnesli pri 
telovadbi baje peto nagrado. 

Najbolj so se odlikovali Ame-
rikanci, med njimi zamorec J. 
Owens, ki je vse druge v skoku 
in teku premagal. Dokler so 
Nemci zmagovali, j«r bil Hitler 
vsak dan na igrišču, ko je pa 
začel zamorcu nazdravljati, je 
ogorčen odšel, ker Hitler ne 
smatra rasen Nemca nikogar 
drugega za človeka, najmanj 
pa zamorca. 

Zadnji dan oUqopijekih iger 
se je pa navzlic temu pojavil 
na igrišču ter doživel nekaj 
nepričakovanega. 

K njemu je stopila priletna 
Kalifomičanka in ga prosila za 
podpis. Dasi nerad, ji je ven-
darle ugodil. Ko se je podpi-
sal v njeno spominsko knjigo, 
ga je navdušena oboževalka 
objela in poljabtia. 

Kaj bi človek rekel na to t 
Da mora imeli prikurjena 

bab niča presneto gtfdega dedca 
če gre Hitlerja poljdb4t. . . ^ 

_____ 



Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca,, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", " O b Vardarju"; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

T O S O ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI ROMANU 1 1 

IZ BAGDADA V 8TAMBUL 
4 knjige, s slikami, 927 strani 

YWHM: 
Smrt Mohamed Blmtna; Karavana smrti; 
Na bega t Goropa; Družba En Nacr 

Cena — 
KRIŽEM PO JOTBOVEM 

4 knjige, I N rtnri« a aHkaaafl 
Vaebiaa: 

Jexero SDrtl) Moj roman ob Nilu: kaio sem 
• Mekko romal; Pri fiamarlb; Med Jeddi 

Cena 
PO DIVJEM STIRDISTANC 

4 kajtce. i N rtranl. s slikami 
Vsebina: 

A m lilija; Beg is Ječe; Krona sveta; Med 
drema ognjema Cena ....... 

Izdajalec; Na lovu; Spet v divjem upada 
Befienl milijoni; Dediči 

Cena 

KovaC dimen; Zarota z zaprekami: V golob-
njaku; ^ohamedanskl svetnik 

WINliTOV 
12 knjig, s slikami, 17M stnvri 

Taebliaa. 
Prvikrat na divjem cap&da; Za flvljenje; 
Nšo-Si, lepa Iadljanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komand ln ApaS; Na 
nevarnih potili; Winnetovov roman; Sana 
Bar; Pri KomaaClb; Winnetovs smrt; Win-
netova oporoka Vsebin*.- i ? h 

Brata. AladZlja; Koča v soteski; lflrldlt; 
Ob Vardarju Osna 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjig, s slikami, 11*4 strani 

Vsebina; 
IsscUenci; Toma fetar; Na sledu; Nevar-
nosa nasproti; Alraaden; V treh deMb svets ; 

Naročite jih lahko pri: 

DNEVNA ZGODBA j 

GLIB VZROJI** 

TKA 

New York, Wednesday/August 19, 1936 

Mlada žena je hiela zares 
dosti vzrok«, di jf bila nepo-
trpežljiva Že trijlni je sede-
val njen mož.pri <felu in je sli-
kal enega izmei o:rok. In ta-
ko je bil nor na to svoje slika-
nje, da sploh ni tnal več govo-
riti. "Če mi ne ioš dal nobene 
besede več, bonifkar ušla," mu 
je, smeje se, zafroeila. 

A čim je izbpknila te bese-
de, se je v dno /rca prestrašila. 
Njen oče 'je st^ na praga. Ča-
sih je prihajal I svoje domačije, 
•brez besed je/obstal, ves siv, 
v večnih skrbdi za hčer, za nje-
nega moža, 74 otroke. Težko 
sopeč je stalfna pragu in ko-
maj, da je ixtdraviL Zdelo se 
je, da ni bil slišal onih besed. 
Toda žena vedela, da ga je 
zadela prav v sredo njegovih 
bolečin. Njma maiti je bila v 
prejšnjih lotih odšla od hiše. 
Vse misli starega moža so bile 
osredotočenj edinole v stano-
vitnosti svqjega otroka. 

Navzlic tfmu naj bi njen oče 
nikar ne imel kar koj takega 
preresnegaobraza. Mlada žena 
je potrepljala svojega moža po 
rami in se z licem oibrniJa ob 
njegov obraz, dokler ni ves osu-
pel in v zadregi pozdravil svo-
jega tasta, si iznova prižgal 
vivček in ie, misleč na svoje 
delo, upal, da je zdaj že konec 
tega motenja. 

Gospa Kristina je bila spo-
znala svojega moža, ko 'je bil 
romal s skicirko v roki po de-
želi in je risal skupino hrastov 
kraj stare domače hiše. Tedaj 

POPOTNI LJUDJE 
čudež! Le kaj je bil hotel po-
vedati ? Dražila je svojega mo-
ža, da bi pozabila na svoje za-
čudenje, motila ga je, pregledo-
vala je njegove r»sbe, prijazno 
ali robato je delala opazke in 
je hotela oditi nazaj k svojim 
otrokom. 

A ta dan ni bilo nobenega 
miru. Čez nekaj časa je priro-
potal velik ruski, voz s po-
sod jem in z orodjem. Vodil ga 
je star, ciganski mož mimo hi-

Kristina se je domislila, da 
bi potrebovali predpisano, vi-
soko lestvo za slučaj kakega po-
žara. Lestva, ki so jo bili do-
klej imeli, ni bila zrni ost i moč-
na, je bila določila zavaroval-
na komisija. Zatorej bi bilo 
wpet treba poklicati moža in u-
staviti krošnarja. Po tihem se 
le lradovalr« radi novega izdat-
ka, ko sta že itak težko izha-
jala. 

Krošrtjarski popotni voz je 
bil obložen z lestvami, lopatami 
in škafi, z mehovi, kositrnimi 
čašami, lonci in pločevinastimi 
vedri prav gor do vrha. Člo-
vek bi kar težko verjel, da zmo-
r e j o št ir i k o l e s a t o l i k š n o b r e -
me in da moreta oba utrujena 
konja vleči vso to šaro. Zlo-
voljno sta krošnjar in njegova 
žena razkazovala svoje blago in 
sta vsa utrujena od dolge hoje 
po opoldanskem soncu naglo 
b r b r a l a c e n o in v r e d n o s t s v o j e 
krosnjarje. Kristina bi bila ra-
da kupila kotliček za račjo kr-
mo in krosnarjeva žena je snela 
kotliček in je začela livalifti. — J uioc. JC Kavtia ii«auni. 

je bila vsa razgrela in mlada pri j Človeka se je morala zasmiliti 
šla iz mestnih šol in kar naglo t a brezzoba starka, skuštranih, se je zasnovalo z mladima dve-
ma. Komaj, da sta nekajkra-
tov videla drug drugega in že 
jo je bil mladi slikar zasnubil. 
Oče je bil zadovoljen, dal jima 
je kraj jezera postaviti majhno 
hišico, kjer naj bi si bila uredi-
la po svojih željah. 

"A l i 'boš kosil pri nama, oče? 
Veseli me, da si prišel." 

Oče je odkimal. 
"Seno še ni pod streho," je 

odvrnil. 
" P a si kar zbežal od dela? 

Kaj pa se je zgodilo? Ali se je 
svet podrl?" 

Oče je nekaj zabrundal in od-
šel. Gospa Kristina je zrla za 
njim in videla, kako je, maha-
je z rokama, mogočno stopal 
po vroči poti od jezera do vasi. 
Le kaj naj bi to pomenilo, da je 
bil oče sredi dela prišel k nji-
ma. Ali bo kako pismo, ali kak 

sivih las, ki je bila pa dobro 
iavezbana v barantanju in je 
podržavjila kotliček zdaj tako 
•zdaj drugače, da se svetlikal v 
soncu T)a je tako poceni! 

** Naravnost iz delavnice je, 
skoraj nič zaslužka ni zraven." 

Dvignila «je svoj zagoreli, 
vroči obraz k mladi ženi in je 
nadrdrala nebroj imen, kdo je 
že vse kupil tak kotliček. Kar 
čudno je, le srečen slučaj, da 
ima še enega in je tako poceni 
le zato, da ustreže novi odje-
malki. Odklej pa je ta nova hi-
šica ? 

Kristina se je ozrla na Svoje-
ga moža, ko da išče pomoči pri 
njem. A ta je skrivši, z naglo 
begajočirmi pršiti risal starko in 
ji namignil, naj se še pogovarja 
z njo. Da ne more prenehati 
z delom! Raje naj bi ji rekel, 
da plača on ta kotliček. A on 

ni odprl ust in umetnost in pe-
rutnina sta imeli vsaka svoj 
račun. Le odkod naj bi vzela 
denar za kotliček? 

Mlada žena je stisnila glavo 
med pleča; morala je nakup od-
kloniti. Če bi ji bila starka 
vsaj rekla: 

"Boste pa jeseni plačali osta-
nek." — A takile popotni 1 ju-
lije se pač ne vrnejo tako izle-
pa, še nikoli jih ni bilo videti 
in nemara jih tudi nikoli več 
ne bo. 

V?a razočarana in odtujena 
se je sttara krošnjarica preki-
nila v svojem, sicer nepriljud-
nem mešetarenju in je poma-
gala svojemu možu, 'ki je vle-
kel dolgo lestev izpod voza — 
celo pod vozom je bilo blago 
naprodaj. Kakšni čudoviti lju-
dj-1, kakšno življenje sta imela 
ta dva n« svojih potili iz kraja 
v kraj! Kristino je kar mrzlo 
spreletp.valo.- Kakšen nemir je 
pač razdvajal te dve duši, mo-
goče ju je morilo koprnenje ali 
bolečine, ki sta ji hotela uteči! 
A njen mož je že ogledoval 
lestvo in se začel pogajati za 
'ceno. Xekai časa sta se prere-
kala s krošnjarjem. Za poskuš-
njo sta naslonila lestvo na ske-
denj. Vsa sveža in rumena je 
stala lestva pred njima in je se-
gala do vrha strehe. Da bi se 
že vendar pogodila! Tako čud-
no je bilo KriSftini, ko da ji je 
slabo v želodcu in v opoldan-
skem soncu je prihajalo svetli-
knuje jezera in puhtelo je z rže-
nih njiv in s sive, prašne ceste, 
da je bilo zatohlo in soparno 
vroče. 

Nato je slikar sklenit kupčijo, 
plačal in konja sta potegnila 
v o z n a p r e j . S t a r i krošn i jar j e 
kar s stopničke ob vozu po-
ganjal konja, njegova žena pa 
je v dve gubi zvita stopala za-
daj v senci voza. Enkrat se je 
še ozrla in hvaležno pok i mala. 
Da-si se je Kristina smehljala, 
so ji vendar pri kipele solze v 
oči, tako se ji je žena iznenada 
zasmilila v dno srca. 

Nekaj je grobo zapresketa-
lo — tedaj se je zdrznila. N«jen 
mož je hotel lestvo spraviti, a 
lestva ie zdrznila na stran, se 
zarila med opeke na fttrehi in 
prvi klin se je zalomil in obti-
čal ir ostrešju. In zdaj se je 
prikazalo na lestvi vžgano ime 
krošnarja: Atbers. 

To ime? Kristina se je pre-
strašila. Bliskoma se je spom-

(Nadaljevanje na 4. strani.) 
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DREVORED S K 0 3 ANGLIJO 

•Na- zadnji. seji angieiške 
kraljeve vrtnarske družbe so 
skupaj z drugimi organizacija-
mi sklenili, da bi v spomin na 
kronanje kralja Edvarda VIII. 
v prihodnjem letu zasadili sko-
zi Anglijo od Lamdsenda do 
John 0'Groatsa drevored. Na-
dalje so sprejeli predlog, da bi 
meje vseh angleških grofij o-
značili z drevoredi. Kronanje 
novega kralja naj bi se sploh 
izkoristilo za olepšanje me št in 
vasi s cvetlicami in drevesi. 

V Londonu se bavijo že se-
daj z vprašanjem, kako naj se 
za slavnosti kronanja okrasijo 
ceste prestolnice. Dekoracija bo 
uglajena na *4 westminstrske 
barve" to je na barve angleške 
kraljeve hiše, zlato in modro. 
Mnoge trgovine in hoteli West 
Enda so obljubili za dekoraci-
jo mesta mnogo tisoč funtov. 
Zveza poslovnih ljudi Bond 
Streeta je razpisala veliko na-
grado za najboljši dekoracijski 
načrt za to glavno žilo london-
skega poslovnega življenja. 

SODNUSKI OGLASI 
i z 

stare domovine. 
Og 35136-3 

UVEDBA POSTOPANJA ZA 
PROGLASITEV MRTVIM 
Podlogar Franc, rojen 29.11. 

1896 v Osredku št. 16. župnija 
!St. Vid nad Cerknico, srez lo-
gaški, je odšel leta 1914 v Ame-
riko, od koder se je javil leta 
1919 zadnjikrat iz Westmore-
land Co., Pa., 313, U.S.A. ter ni 
cd tedaj dalje nobenega glasu 
o njem. 

Ker je potemtakem smatra-
ti, da bo nastopila zakonita 
domneva smrti v smislu fl24. 
št. 1. o. d. z. se uvede na pro-
šnjo njegovega brata Podlogar 
Jožeta, zasebnika v Turjaku 
št. 35, postopanje za proglasi-
tev mrtvim, ter se izda poziv, 
da se o pogrešane a poroča so-
dišču ali s tem postavljenemu 
skrbniku gospodu Podlogar Jo-
žetu, zasebniku v Turjaku št.. 
35. 

PODLOGAR FRANC 
se poziva, da se zglasi pri pod-
pisanem sodišču ali drugače da 
kako vest o sebi. 

Po 1.9.1937 bo sodišče na 
vnovično prošnjo odločilo o 
proglasitvi mrtvim. \ 
Okrožno sodišče v Ljubljani, 
odd. IV., dne 29. julija 1936 

Avsec, 1. r. ? 

Advertise in 
"Glas Naroda" 

ŠPANSKI DELAVCI SE VE2BAJO . . . 

L. G a n g h o f e r : s 

Grad Hubertus 
: : R o m a n : : 

Pačajderjeve oči so se ovlažile. "Povem ti, 
Fiance, trda mi prede! Dušo si bom i<zdivjal 
iz telesa! Toda na meji me morajo lopovi ven-
dar povsod videti." Opreizoval je skozi okno 
in še bolj znižal šepetajoči glas. V štirih ted-
nih so mi tri kozle! Če to povem grofu, me po-
sije k vragu. Zdaj moram še lagati, če hočem 
obdržati za svoje otroke to mrvico kruha." 
Dvignil je pest. "Toda, Bog ne daj, da mi kdo 

ne dobim kozla, potlej izgineš v borilnico. Če-
prav smo bili dobri prijatelji že dolgo časa, bi 
jaz mogel vendar pozabiti, da je bil najboljši 
lovec,1 kar sem jih kdaj imel, tvoj oče ! " 

Zdaj pa France ni mogel molčati. Njegova 
postava se je zganila. "Gospdd grof, samo eno 
častihlepje imam, da bi posnemal očeta. In mi-
slim, da sem pokazal za to še vedno dobro vo-
ljo. Oe sem se danes kaj zamudil, vas prosim 
oproščenja. Priznam, hitreje bi bil lahko tukaj 

' «7 — - M 7 »I — — - ,J 
steče čez pot. Potlej bo nesreča, France!" Z »zgoraj. Toda, tako trde besede zato nisem za-
X.aI Z* . • t • i vi • . i v • i i * železnim prijemom je objel puškino cev ter ne-
mo odkoračil. 

V sobi so pele strune citer počasnejši val 
ček, med tem ko je France žalostno gledal za 
lovcem. Ko je videl, da je izginil za ruševjem 
je napel lica kot da bi si mogel i<z duše odpih-
niti soparni tlak, ki ga je težil kot da ima usta 
polna tobakovega dima. Nato si je zapel suk-
njič in stopil v kočo. Počasi je odprl vrata in 
snel klobuk. 4 'Bog daj, gospod g r o f ! " Pes na 
postelji je dvignil glavo, a ko je lovca spoznal, 
je zopet zakopal smrček rued noge. Grof Ege 
je sedel za mizo brez suknjiča v oguljenih irha-
stih hlačah in skrivi jeni h copatah. 

"A—aa! Gospod Horneger)! Glej no, glej! 
Ta je pa šel kot veter? Torcrj. gospod Horne-
ger je že tudi tukaj!" Lovcu je ob tem spreje-
mu udarila kri v glavo in vendar je olajšano za-
dihal, ko je začul široko narečje, kar se je zde-
lo, da oznanja boljšo voljo. Začel se je opravi-
čen s tem. da ga je bilo že pri sestopu v vas 
zamudilo srečanje z milostivo konteso in sta-
ro gospico. 

Senca nezadovoljstva je preletela grofov 
obraz. Odrinil je vitre ter vstal. "Al i si hišnik 
moje hčere ali si moj lovec?" 

France je molčal, ker je vedel za učinek, ki 
ga je navadno povzročil na grofu vsak ugovor. 

*'Kaj pa, vse leto paseš svoje ljudi in ko jih 
potrebuješ, so vragvedi kje. C1e ne dobim ko-
zln, boš ti kriv. Šest dni sedim, in čakam na ži 
ve in mrtve! Res, danes opoldne je kozel, tam, 
kjer ga potrebujem! Toda, kje je pa gospod 
Ilorneger? Da, gospod Horneger! Ta pa lepo 
spi! Ta se ne trudi preveč, da ne bi izgubil ka-
kega žeblja! In grof lahko čaka! Ta si lahko 
nagleda kozla na steni in naj si poslabša ru-
menico na vratu!" Grof Ege je stopil tik pred 
lovca. '4Horneger." Naglasil je vsak zlog. "Če 

služil." 
Zdelo se je, da je prostodušno priznanje že 

pomirilo grofov o nejevoljo, toda zadnji sta-
vek je zopet osolil juho. " T o je vendar neza-
slišana predrznost! Ali naj jaz pazim na to, 
kako bom govoril s svojimi ljudmi? In česa 
nisi zasluži lTi še nisi zadosti dolgo lovec, da 
bi vedel, kaj -si mi storil." Stene so odmevale 
od jeznega glpsu. "Devetsto štirinajst kozlov 
sem ustrelil v svojem lovišču. Tolda niti enega 
ni med njimi takšnega, kakršen je ta zgoraj na 
steni. Kozel mi je premoženja vreden. Šest let 
ga že poznam in čakam. Danes bi ga lahko i-
mel. A gospod Horneger!" 

Zdajci so se vrata odprla in v sobo je pla-
nil Siper. "Gospod grof! Kozel stoji na pra-
vem mestu! Če bo France izvršil zdaj svojo 
nalogo v redu. mora kozel na križišču skočiti 
na najlepši strel!" 

Grofu Egeja se je nenadoma izkadila v^a je-
za. Mrzlično vznemirjenje se ga je lotilo ka-
kor mladega zelenega lovca, v katerem še gori 
ogenj strasti. V naglici je imel čevlje na no-
gah in medtem, ko mu je Šiper zavezoval jer-
raenje, je od razburjenja komaj znal poiska-
ti v odrn.ienem in zakrpanem suknjiču, ki mu 
ga je ponudil France, luknje za roke. — S tre-
sočimi rokami je poveznil oguljeni klobuček 
na sive lase, pograbil puško in kukalo ter po-
hitel iz sobe. 

''Vrata, gospod gro f ! " je še hotel opozori-
ti France. Pa so že zaslišali zamolkli udar. Pa-
lača bušk se je zopet izkazala, da je vredna 
svojega imena Grof Ege je v svoji hlastnosti 
pozabil zakleti in le roko je pritisnil na čelo, 
fhedtem ko je poskušal hitro doseči ruševje. — 
France in Siper sta sledila. 

VALJE PRIDE 

. : ' : 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
'GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 

"Še precej! In tako mi je tudi vaša gospa sestra nekega 
večera povedala, kako malo sreče ste našli na gradu Santen. 
Vem, zakaj ste pred več leti odšli na Sumatro. Na to sva 
--i isšla, ko sem nekoč gosp^j Lasswitz izrazil svoje začudenje 
r;ad tem, da Helga itnlar ni nikdar govorila o svojem očetu, 
bpočetka sem celo mislil, da njen oče sploh več ne živi." 

Rutar se zamisli in resno prikima 
"Da, da, do dar.es sem svoji hčeri Helgi zelo malo veljal. 

Toda temu je bido kriva samo n jena stara mati. Upam pa, da 
bo sedaj vse drugače.'' # 

Dr. Leyden hočp nekaj ieči, toda stisne ustnice, kot nje-
gove besede ne bi srmle na dan. S toplim sočutjem gleda 
v Rroftarjev odločni obraz. Nato pa, obrnivši razgovor na dru-
go stvar, reče: * 

"Gospa La«swi<? pa mi ni nikdar povedala, da imate še 
d: ugo hčt-r." E H 3 i l 

Nekaj časa Rutar zvedayo pogleduje Levdenov obraz, na-
to pa se vzravna in pravi mirno: , 

"Ker že toliko /este o meni, vam hočem tudi to povedati. 
jVldtfa sestra sploh ne ve, da sem se drugič poročil in da imam 
l eer iz drugega zakona. Tudi morja hči Helga o tem ničesar 
ne ve. S tem vam pa nočem vsiljevati svojih družinskih raz-
mer, temveč vam hc-ct-m samo pojasniti, da mi je mnogo ležeče 
na tem, da bodisi moji sestri, bodisi moji hčeri prezgodaj ne 
'zdaste, d,i potujem v družbi mlade dame, ki je moja hči. Obe-
ma hočem namreč cdo zadevo sam pojasniti. To boste ra, 
yumeli, kaj ne?" ; f 

Dr. Leyden se prikloni. 
"Poipt lnoma! In dam vam svojo besedo, da o tem ne 

bom ničesar povedal, da sem se z vami sploh spoznal, kar pa 
rui ije v čaJt in veliko veselje. Ker pa sva že pokadila ci-
f/ivrete in sem se vam predstavil kot dober znanec in prijatelj 
vase gospe sestre, vas prosim za čast, da sem predstavljen vaši 
najmlajši 4ospici hčevki." 

Rutar se smeje prikloni. Vlak ravno zavozi na postajo 
oba gospoda gresta zopet v oddelek, kjer Gonda ni bila 

malo radovedna, kaj je imel njen oče s tujcem toliko govoriti. 
Zato z veliko radovednostjo pogleda očeta. 

"Sa j dovo^š, Gonda. da ti predstavim dr. Leydena. Svet 
*e majhen* Gospod doktor Leyden gradi kolt inžinir želez 
n co, ki polje tudi mimo gradu Santen in pozna tvojo teto in 
Ivo jo sestro Helgo. Tekom gradbe železnice stanuje celo v 
h-si tete Kati. Al*, ni to nenavadno srečanje?" 

Dr. I.^yden se prikloni pred Gondo in Gonda mu z veselim 
nasmehom ponudi rol:o 

"Ne vem, gospod doktor, ako je popolnoma uljudno, ako 
vam ponudim roko. Pri nas na Dahomvju je bila taka navada, 
ako smo bili komu predstavljeni," pravi z nasmehom. 

" Z a mene jje to velika čast, milostljiva gospica. V tej 
ooželi je rast, ako dama pri »taki priložnosti ponudi roko' in 
;nz sem tafco drzen, d i si to tako razlagam," se šali dr. Leyden. 

"O , tudi smele Šele sedaj vem, zakaj ste mi bili ta-
koj tako zelo všeč, ore j si tega nisem mogla razložiti." 

Dr. Lr vdenu nj«-na svežost zelo ugaja ter se ji hvaležno 
prikloni. Oče pa se nekoliko smeje. 

"Pre -irn. nikar ?e ne čudite, gospod doktor, ako "je moja 
hči včasih odkritosrčna; ni navajena, da bi prikrivala svoj? 
občutke." 

"A l i ni bilo pra7, kar sem rekla, oče?" 
"Zaradi tega si ne delaj nikakih skrbi, Gonda, to se ti bo 

Tirina+iin ' ' 

POPOTNI LJUDJE 

Nadaljevanje t 3. straM. 

nila, da ji je bila nekoč neka so-
seda povedala, da je bil Albers 
tisti človek, ki je z njim ngena 
mati ušla od hiše. A nemara 
je več ljudi z imenom Albers? 

'Le poglej, kaj sem ftarisal!' 
Njen mož je stresal lestvo, do-
kler je ni izmotovilil in jo po-
časi položil na tla. Pri tem mu 
je padla skieirka izpod podpaz-
duhe. 

Žena jo je pobrala, jo prelis-
tavala, dokler ni našla prave 
risbe 

"Takšna boš, Kristina, ko 
boš stara!" se je pošalil slikar 
in ji zrl preko ramena. "Pa res, 
prav mogoče, da bes taksna — 
seveda, drugačna, vendar ti je 
precej podobna . . . " 

Mladi ženii se je iznenada za-
vrtelo v glavi. Dvignila je 
glavo proti vozu, ki se je gu-
gal na neki višini v sončni dalji. 
"Tema dvema bi bila morala 
kaj post reč i, saj bosta od žeje 
umrla." je hripavo za jecljala. 

"Krošnjar je že zadosti pil 
zase," se je porogal slikar. "No 
kaj meniš, Kristina, zdi se mi, 
da si -kar zaljubila v to risbo? 
kej ga zlomka, prav zares sta 
ei podobni, prav vražje podob-
ni Kaj slikar to takoj opazi." 

"Tak taka bom nekoč, pra-
v iš?" Žena je preudarjala: gla-
va jo je začela boleti od težkih 
misli; da bi stekla za njima, ju 
vprašala? Ali bi se osmešila? 
A na vsak način: vprašati bi 
morala, kdo sta, zakaj hodita 
okrog! Ta zlovoljni, zgarani 
obraz, — da bi bila njena mati ? 
A brez dvoma je bila ona, n»jen 
mož ni še nikoli tako razločno 
narisal človeka. Strahotno, da 
je stala kar na mestu! Ali je 
ohromela? Zakaj ni stekla za 
njo, zakaj ne steče zdalje? 

Njen mož je pristopil in jo 
nalahno porinil v senco. " K a j 
ti pa je , " ga je zaslišala, " sa j 
si kar rumena, Kristina?" 

"Ah , kako je to strašno," je 
tiho dejala, "tudi ime!" 

" Ime , " je začudeno ponovil 
njen mož, ki ni ničesar razumel. 
A že se je zasmejal: "A l i si spet 
tukaj, oče? 

Pišite nam za cene T osnih li-
stov, reeervacljo kabin ln po-

jasnila za potovanj«. 

SLOVEMC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th Stn New York 

naprej. Al? boš kosil pri na-
ma?" je dodala in ga proseče 
prijela za roko. 

Bilo je, ko da starca zapušča-
jo moči. Nemo je prikimal. 

" D r u g i pa spravljajo s e n o ! " 
je za vpil slikar, " k a j takega pa 
še ne ! " 

NADALJEVANJE SLEDI 

si: pogosto pripetilo.1 

Gonda nekoliko v 
pa vpraša: 

zadregi pogleda dr. Leydena, potem 

Roman z nadaljevanji ni no-
bena modema iznajdba. Nje-
gova tradicija je prastara. Z 
nekega stališča bi lahko ozna-
čili že Homerjevo Iliado in Odi-
sejo za takšen roman, ki so ga 
raps od i predavali v nadaljeva-
nj ill. Isto velja za epe sred-
njega veka in za pravljice iz 
1001 noči. 

Izumitev tiskarskega stroja 
je potem roman v nadaljeva-
njih začasno ustavila, ker je bi-
lo mogoče roman tiskati v ce-
loti. Toda baš tiskarski stroj 
je potem tudi omogočil ponov-
no oživitev nadaljevanj, in si-
cer v časniških romanih. Prvi 
roman, ki je izhajal v tej obli-
ki, je bil slavni Defoejev "Ro -
binson Crusoe". Uspeh je bil 
ogromen, toda 'šele v sredini 19. 
veka je začel časniški roman 
cveteti. 

Važno 
za potovanje. 

Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga od 
tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naše dolgo« 
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila ln tudi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitre, '»to se za-
upno obrnite na nas za vsa pojasnila. ' 

Mi preskrbimo vse. bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje potrebno v 
najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker predno 
se dobi iz Washington« povratno dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en mesee. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavljamo Vam, 
da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING C O M P A N Y 
(Travel Bureau) 

2 1 6 W e s t 18th Street 

- - N e w Y o r k , N . Y . 

Na psrnikih, I • 
vrte t domovlo izleti pod vadatvwi 

Izkušene« spremljevalca. 

Novi odkritelj romana pod 
črto je bil tedaj Francoz Pon-
son du Terrail. To je ustvari-
telj modernega podlisfckarskega 
in kriminalnega romana, kakor 
"Vitezov noči", "Londonskih 

Sem mislil, da si ciganov." "Tatov velikega sve-

"Torej poznate mojo sestro in mojo teto?" 
"Da, milosfUjiva gošpica," odgovori in ji s kratkimi bese-

dami pove, kar je že povedal njenemu očetu. Nato sede po-
•cg Rutaiia, tako da sedi proti Gondi poševno in ji s svojimi 
modrimi očmi tako ioplo gleda v njene oči, da ji je, kot bi ji 
le oči svetile v srce 

na travniku!" 
Kristina se je obrnila. Oči so 

ji gorele "Oče — <ti si tu — ali 
ve« . . . " 

Dalje ni izpraševala, saj je 
videla, da je oče vse vedel, že 
prej. Torej je bil zato prišel. 

" T a ije že daleč, tisti, ki va-
ma je prodal lestvo," je starec 
utrujeno izgovoril in si je na-
videzno ogledoval vrsto lesa. 

ta", itd. Njegova produktiv-
nost je bila stravšna. V 25 letih 
je mož napisal nič manj nego 
250 romanov, pa čeprav s po-
močjo "sodelavcev" ali 1 'za-
morcev", kakor jih imenujejo 
na Francoskem. In ko pisatelj 
ki je živel zelo razsipno, nekoč 
nekega svciega sodelavca ni 
mogel plačati, je ita iz mašče-
vanja v novem poglavju, ki bi 

val voščenih figiur, ki so pred-
stavljale posamezne junake in 
junakinje romanov in so bile 
opreml jene s posebnimi znaki. 
Tako so imele figure, ki so 
predstavljale zaljubljence, mo-
der trak* ranjenci rdeč, mrtve-
ci pa rumen. A navzlic tem 
pripombam se je dogajalo, da 
so v romanih nenadoma nasto-
pali spet junaki, ki iso nekoli-
ko poglavij ppej umrli. Med 
vojno 1870-71, je plodovit pi-
sec umrl in so ga prav tako hit-
ro pozabili, kakor je bil hitro 
pri'sel do slave. Roman v pod-
listkih pa je ostal. 

ZBIRKA HUDIČEV 

Nekoliko vznemirjena pogleda Gonde očeta. 
"Al i dr. Leyden ve, da Helga o meni ničesar ne v e ? " 
"Da, Gonda, mislil sem, da fte boljše, da mu vse pojasnim, 

da naju ne bi prezgodaj izdal." 
Gonda živahno pogleda Leydenov obraz. 
"A l i se bo Helga tudi ta'ko zelo veselila, da ima sestro, 

Jfot sem se veselila jaz, ko sem to izvedela malo prej, predno 
sva odpotovsla?" 

Dr. I.eyden nekaj ease razmišlja. Kolikor je poznal Hel-
£°i se mu je zdela ogabna in hladnega srca, četudi je bila pro-
ti njemu zelo prijazne. Pri njej ni opazil nobenega globoke-
ga občutka in ni Inla tako živahna kot njena mlajša sestra. 
Ako se b o veselila njenegs prihoda, je bilo še dvomljivo. tfo-
tift Gondi.tega noče povedati. 

"Ne morem si misliti, da se kdo ne bi veselil, ko bi 
dobil za pestro," pravi smeje. 

Gonda globoko dahne. 
"Veste, malo se bojim, da ne bo dobra prdti nfeni. 

pa jo venftar že imam rada. še predno sem jo videla, 
nujete tedaj v hiši tete Kat i?" 

"Da, fcila jo tako dobra, da me je isa časa mojega tukajš-
i jega bivanja povabila k aebi." 

" P o toliko in toliko letih se jej ga moral napisati, " u b i l " vse 
pojavil tukaj. K meni ga ni ni-| junake, pustil jih je le toliko ži-
koli ." Z veliko težavo, ko da1 vili, kolikor jih je bilo nujno 
I^omaj prenaša osamljenost, se »treba, da so mrtvece pokopali, 
je oče sklonil in je strahoma o-j Tedaj se niti Ponsonu ni po-

srečilo, da bi ta " s v o j " roman 
rešil. 

Kot pripomoček svojemu 
spominu, se je privpisanju in 
sestavljanju romanov posluže-

zaradi nje! 
Zasmilil se ji je in zato je rek-
la: " T a dva sta bila le za hip 
tuikao, oče, takoj sta pognala 

vas 

Jaz 
Sta-

tt Ali boste dolgo ostali v tem kraju?" 
Mogoče bo se nekaj mesecev; zgraditi moramo namreč 

most in izkopati kratek predor. Vse to pa vzame čas." 
Gonda sliši to z veselim srcem. Veselilo jo je, da bo to-

liko časa ostal v nj<mi bližni. 
Ali je moja sestra zelo žalostna, ker ji je umrla stara 

"Od onega časa sem jo videl le redko kdaj," pravi, kot 
bi se hotel izogniti pravemu odgovoru. -

"AH vam ugajp moj^ s^tra?" vpraša dalje Gonda, ko 
fte je vlak zopet pri *-el pomikati. 

m&tif 

iPalj© prihodnj i^ J 

Z A KRATEK ČAS IN Z A B A V O 
NASLEDNJE KNJIGE T O P L O P R I P O R O Č A M O 

LJUBITELJEM Z D R A V E G A H U M O R J A 

DOMAČE ŽIVALI. 72 strani. Gena -30 
GODČEVSKI KATEKIZEM. 61 Btranl. Cena JB 
HUMORESKE IN GROTESKE. 180 strani. Cena .80 

Trda vez. Cena L— 
12 KRATKOČASNIH ZGODBIC. 72 str. Cena .25 
PO STRANI KLOBUK. 159 strani. Cena . . . . -50 
POL LITRA VIPAVCA, spisal Feigel, 136 str. .60 
PRKDTRŽANI, PREŠERN IN DRUGI SVET-

NIKI V GRAMOFONU. 118 strani. Cena . . J5 
SANJSKA KNJIGA -60 
SANJSKA KNJIGA M 
SLOVENSKI ŠALJIVEC. 90 strani. Cena <40 
SPAKE IN SATIRE. ISO strani. Cena -90 
TIK ZA FRONTO. 150 strani. Cena M 
TOKRAJ IN ONKRAJ SOTLE. 67 strani. Cena .30 
TRENUTEK ODDIHA 

(Knjiga vsebuje tudi šaloigro "Vse naše"). 
189 strani. Cena .50 

VELIKA ARABSKA SANJSKA KNJIGA . . . . . . 1 .50 
VESELE POVESTL 79 strani. Cena .35 
ŽENINI NAŠE KOPRNELE. 111 strani. Cena .45 

TE KNJIGE LAHKO NAROČITE PRI: 

Bogat varšavski trgovec z 
umetninami se že desetleftja ba-
vi z zbiranjem upodobitev hu-
diča in si ie v tem času uredil 
pač največje zbirko te vrste na 
svetu. Med mnogimi tisoči slik 
in kipov hudiča zavzemajo po-
sebno izdatno mesto upodobitve 
zlobca po slovanskih kmečkih 
umetnikih. 

L A Ž N I GROF PIELIK -
INNA 

Aretacija velikega pustolov-
ca Marka Maratoviča iz Dalma-
cije, ki se jo izdajal za grofa 
Pielika-Inno, je spravila na dan 
razne zanimivosti. Navihani 
pastir je pri zasliševanju v Pa-
rizu izpovedal, da svojih pusto-
lovščin ni uganjal sam, marveč 
da je bil v dobrih zvezah z ne-
katerimi znanimi lalikoživci. 
Pričakuje se, da bo izpovedal 
še marsikaj zanimivega, o pus-
tolovščinah ne samo po Parizu, 
marveč tudi drugod po Evro-
pi, Državno tožilstvo v Zagre-
bu je odgovorilo v Pariz, da 
zahteva izločitev grofa Pieli-
ka-Inne; kakor je to zahtevalo 
že pred 6 lê ti. Zagrebški prav-
niki sodijo, da bo lažni grof 
v kratkem pripeljan v Zagreb, 
nakaj se bo gotovo razvil velik 
proces. 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale 
-jubitelje leposlovi^ 

T T T 

V A Ž N O Z A N A R O Č N I K E 
Poleg naslova Je razvidno do !'daj Imate plačano naročnino. Prva 
Številka pomeni mesee, druga dan in tretjs pe leto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroškov, Vrs prosimo, da skušate naročni-
no pravočasno poravnati. Pošljite naročnino naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojlh Imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

KNJIGARNA "GLAS N A R O D A 
CIO WEST Iftth STREET 

II 
NEW VORK. N. T. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Lanshin 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Cullg, A. Saftlfl 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

ILLINOIS: 
Chicago, J. Bevčič, J. Lukanlch 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Clay o 

in Illinois) 
JoUet, Mary Bambich 
La SaUe, J. SpeUch 
Mascoutati, Frank Angnstin 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: " 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kitzmiiler, Fr. Vodoplvec 
Steyer, J. Černe (Za Pennsylvania, 

W. Va. in MarylapJ1 

MICHIGAN: ' 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA: 
Chisholm, Frank GouSe 
Ely. Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louis GouSe 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblng, John PovSe 
Virgina, Frank Rrvatich 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panian 
Washoe,~L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, , P. Broderick 

NEW YORK: 
Gowanda. Kari Strnlsha 
I4ttlft Falls, Frufc M|i)i 

Cleveland, Anton Bobek, Cbas. Karl-
linger, Jacob Resnik, John Slapnik 

OHIO: 
Barber t on, Frank Troha 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Ku<wle 
Youngstown, Anton KikeU 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugli, J. Rrezovee 
Coverdale in okolica, M. RupnO 
Export, Louis Sup&nčič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
GreeUsbarg, Frank Novak 
Johnstown, John Polants 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Bulloch 
Midway, John Žust 
Pittsburgh, J. PogaCar 

.Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West Allis, Ft. Sir* 
Sheboygan, Joseph Kakei 

VYOMING: 
Rock Springs, Louis Tnuebar 
Dlamondville, Joe Rolich 

Vsak zastopnik Izda potrdilo m m 
to, katero Jo prejet Zastopnike topi« 
priporočamo. 

UPRAVA "GLAS NARODA" 

20. avgnsta: 
Vulcania v drsi 

21. avgusta: 
Bremen v Brem« 

22. Champlain v lavre 
Conte di Savooh v Genoa 

26. avgusta: 
Queen Mary v Oerbourg 
Washington v Hnrre 

28. avgusta: 
lie de France v Hvre 
Europa v Bremen 

2. septembra: 
Normandie, Havre 
Aquitania, Cherbourg 

5. septembra: 
Paris v Havre 
Bremen v Bremen 
Rex v Genoa 

8. septembra: 
Saturnla v Trst 

9. septembra: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherboirg 

10. septembra: 
Champlain v Havre 

12. septembra: 
lie de France v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Europa v Bremen 

16. septembra: 
Normandie v Havre 

17. septembra: 
Aquitania v Cherbourg 

19. septembra: 
Conte di Savola v Genoa . 

22. septembra: 
Bremen v Bremen 

23. septembra: 
Lafayette v Havre 
Washington v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

26. septembra: 
Paris v Havre 
Vulcania v Trst 

29. septembra: 
Europa v Bremen 

30. septembra: 
Normandie v Havre 

1. oktobra: 
Berengaria v Cherbourg 

3. oktobra: 
Rex v Genoa 

7. oktobra: 
Queen Mary v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

9. oktobra : 
Bremen v Bremen 

10. oktobra: 
lie de France v Havre 
Conte di Saroia v Genoa 

14. oktobra: 
Normandie v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

15. oktobra: 
Saturnia v Trst 

16. oktobra: 
Europa v Bremen 

20. oktobra: 
Roma v Genoa 

21. oktobra: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

24. oktobra: 
Rex v Genoa 
Lafayette v Havre 
Bremen v Bremen 

28. oktobra: 
Aquitania v Cherbourg 

29. oktobra: 
lie de France v Havre 

31. oktobra: 
Vulcania v Trst 

4. novembra: 
Queen Mary • Cherbourg 

6. novembra: 
Europa v Bremen 

7. novembra: » 
Champlain v Havre 
Conte di Savola v Genoa 

11. novembra: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

14. novembra: 
Rex v Genoa 

38. novembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

20. novembra: 
Bremen v Bremen 

21. novembra: 
Lafayette v Havre 
Saturnia v Trst 

25. novembra: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

28. novembra: 
Conte di Savola v Genoa 

2. decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

3. deecmbra: 
Champlain v Havre 

4. decembra: 
Europa v Bremen * 

5. deecmbra: 
Vulcania v Trst 

i>. decembra: 
Normandie v Havrer 
Aquitania v Cherbourg 

12. deecmbra: 
Rex v Genoa 

15. decembra: 
i Bremen v Bremen *-
16. decembra: 

Queen Mary y Cherbourg 
","6. decembra: 

Normandie v Havx$ 

w 
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